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| ORIGE week hebben we alle¬ 
maal een spannend uurtje 
doorgemaakt op de kermis! 
~ . i . i waren met z’n 
allen naar de kermis gegaan 
Duckstad. KWik, Kwek 
en Kwak, Katrien, Oma en Oom 
Dagobert, kortom de hele Duck- 
familie. En druk dat het er was! 
Enorm! Het was dan ook een heel 
uitgebreide kermis met grote toe¬ 
stellen, zoals een achtbaan en een 
reuzerad, spookhuizen en andere 
grote tenten, waar je kort griezelen 
en lachen. Nou, ik zal jullie ver¬ 
tellen dat we gegriezeld en ge¬ 
lachen hebben, hoor! Tjongejonge! 
Totdat.... Oom Dagobert plotseling 
verdwenen was. Ja, ik weet wel: hij 
is geen kleine jongen, maar we 
waren bang dat hij ergens bekneld 
was geraakt of.... ontvoerd of 
zo. Je weet nooit; zo’n schatrijk 
oud heertje hadden ze best in die 
drukte kunnen ontvoeren. We ont¬ 
dekten zijn verdwijning, toen we 
met het hele stel een paar keer in 
het rond waren geweest in ’t reuze¬ 
rad. (O, je had Katrien eens moeten 
horen gillen, toen we helemaal 
boven waren!) We hadden een 
prachtig uitzicht over Duckstad en 
het gekrioel van alle kermisbezoe¬ 
kers. Toen we het reuzerad hadden 
verlaten, hield ik inspectie, of we 
allemaal present waren en intussen 
dromden nieuwe klanten door het 
draai-hekje. En toen bleek Oom, 
' Dagobert weg te zijn. Spoorloos. Wij 
roepen en schreeuwen over ’t hele 
kermisterrein. 

„Oom Dagobert! Oom Dagobert! 
Wij zijn hier! Bent u daar?!” We 
liepen overal in en uit en langs 


door, maar we vonden hem niet. 
Toen we eindelijk doodmoe weer 
bij het reuzerad waren aangeko¬ 
men, stond meneer Dagobert Duck 
daar breed grijnzend op ons te 
wachten. We bestormden hem na¬ 
tuurlijk met vragen. „Waar zat u? 
Waar komt u vandaan?” 

„Ik zat,” antwoordde hij rustig, „in 
een van de bakjes in het reuzerad 
en daar kom ik vandaan ook. Ik ben 
1 lekker twintig keer rond geweest 
voor één kwartje! Ik heb_ acht¬ 

tien maal een kwartje.... dat is 
’ vier gulden en vijftig cent uitge¬ 
spaard! Kom, ga mee jongens. Ik 
tfacteer op een zuurstok!” Van die 
1 uitnodiging schrokken we zo, dat 
we hem zwijgend volgden naar de 
zuurstokkenkraam.... 



Als je dè letters op elk van deze 
vier naamkaartjes in een andere 
volgorde zet, krijg je de beroepen 
van de heren die zich hier aan je 
voorstellen. Nummer één schrijft 
veel, nummer twee heeft met de 
rechtbank te maken, nummer drie 
knipt af en nummer vier gebruikt 
een hamer. Als je de vier beroepen 
hebt gevonden, moet je de eerste 
letter van ieder woord afzonderlijk 
opschrijven. Je krijgt dan de naam 



OPLETTEN ALLEMAAL 


Hier volgen de namen van de prijs¬ 
winnaars van de wekelijkse prijs¬ 
vraag nummer 24: 
le prijs: Piet van Eeden, Groningen. 
2e prijs: Lydia Sipman, Eindhoven. 
3e t/m 12e prijs: Agnes Wiggers, 
Enschede; Jan Arons, Den Haag; J. 
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r?l OELIE JANSSEN, ASSEN. 

I ■ Fijn dat jij me ook ’ns ge- 
I schreven hebt, Koelie! Je 

I I bent op ’t ogenblik natuur- 
llfl lijk heerlijk aan ’t vakantie 
houden, hè? Vond je de 
Grote Prijsvraag van vorige week 
erg moeilijk? 

ESTHER HUHN, HOBOKEN. Kwik, 
Kwek en Kwak vonden het reuze 
leuk dat jij hun ook een briefje had 
gestuurd. Ze bewaren alle brieven 
die ze van hun vriendjes en vrien¬ 
dinnetjes krijgen, en ze hebben er 
nu al heel wat! 

ROELOF ENSING, WOLVEGA. Als 

je een prijs wint met een van onze 
wekelijkse prijsvragen of met een 
grote prijsvraag, komt je naam in 
de Donald Duck te staan en dan 
krijg je de prijs een paar dagen 
daarna toegestuurd. Daar hoef je 
zelf dus verder niets aan te doen! 
ANJA VAN GILS, ROERMOND. 
Bedankt voor je leuke, gezellige 
brief, Anja! Hoe gaat het met Else? 
Die is nu al ruim drie maanden, 
hè? Je moet me gauw ’ns schrijven, 
of je geslaagd bent voor het toe¬ 
latingsexamen voor de M.M.S. 

JAN ZUIDERDUIN, JULIANA- 
DORP. Hoe is het schoolreisje ge¬ 
weest, Jan? Zijn jullie ver weg ge¬ 
gaan? Natuurlijk vind ik het fijn 
dat je me zo vaak schrijft. Ga er 
maar gerust mee door, hoor! 

RIA GRAU, AMSTERDAM. Is het 
verhaal van Pipo niet reuze span¬ 
nend? Ik ben zo benieuwd hoe het 
afloopt! Eerlijk gezegd zou ik óók 
wel ’ns die geluksvogel willen heb¬ 
ben, maar ik denk niet dat Pipo 
hem graag kwijt wil! 
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van iets dat je voor een boek kunt 
gebruiken. Schrijf dit laatste woord 
(vier letters) op een briefkaart en 
stuur die vóór 10 augustus, als je 
in Nederland woont, aan: Donald 
Duck, Postbus 792, Amsterdam, en 
als je in België woont, aan: Donald 
Duck, Postbus 2, Antwerpen 19. 


Jullie brieven zijn altijd van harte 
welkom, jongens en meisjes! Schrijf 
maar zoveel je wilt naar: Donald 
Duck, Postbus 792, Amsterdam, en 
als je in België woont naar: Donald 
Duck, Postbus 2, Antwerpen 19. 
Linksboven in de hoek van de en¬ 
velop moet je zetten: Oom Donalds 
Brievenbus, en op de achterkant 
duidelijk je naam en adres. Vergeet 
dat vooral niet! Tot schrijfs maar 
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Vergeet niet, duidelijk je naam en 
adres op de kaart te zetten en ver¬ 
meld bovendien in de linkerboven¬ 
hoek „Oplossing 31”. 

OOM DONALD Veel succes! 


f 17,50 < derde 
Duck" lepel 
twintigste peg 


'm twaalfde prijs een ..Donald 
l vork ; dertiende t/m tweeën- 
n .Donald Duck" vulpotlood 
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van Aalst, Varik; Petie Paalvast, 
R’dam; Hans Sprangers, UIvenhout; 
Nelly Nouwem, Vreeswijk; Nelleke 
Kaak, Breezand; Elzelien Vogelaar, 
Zierikzee; H. Barendrecht, Mol 
(Big.); L. Reoger, Antwerpen (Big.). 
13e t/m 22e prijs: Janny Duinkerken, 
Beilen; Peter, Hoogkarspel; Aria 
Koenen, Sprang Capelle; M. Rolden, 


Bovenkerk; Gerardje Derkse, Nij¬ 
megen; Lies Ganzevlees, Twello; 
Ria Punt, Apeldoorn; Arrt Rezel- 
man, Wieringerwaard; Yennle 
Roijen, Banholt, Alice Janssen, 

De oplossing van prijsvraag no. 29 
luidt: 

WEEKBLAD DONALD DUCK. 
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/ DIE KNAPEN ZIJN EEN PAR- \ 

1 TUTJE VOETBAL MET ME BE - ) 

V GONNENI WAT EEN BRUTA- J 
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TERWIJL JULLIE AL HET WATER 
DE BOOT SCHEPPEN, ZAL 
HET NET DEZE KEER ZO SPAN¬ 
NEN, DAT HET EENVOUDIG 
NIET MIS KAN LOPEN I 






JA. U HEBT HEMI HET 
ALLEEN JAMMER DAT Hl 
GEEN DOLFIJN IS. 

EEN ZWAARDVIS I 
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HEB JE DIE AL? 


Het zesde werelddeel, het Zuidpool- 
continent, ook wel „Antarctica” 
| genoemd, is op deze Australische 
postzegel in kaart gebracht. 

Zoals je ziet, is het groter dan 
Australië zelf. Het is overdekt met 
n laag sneeuw en ijs, op sommige 



plaatsen tweeduizend meter dik, 
/ het vriest er soms meer dan 60 gra- 
\ den en het hele continent is om- 
] geven door een gordel pakijs van 
1 200 tot 500 km breedte. 

Nu nog zijn er grote stukken land, 
P\ die men wel vanuit de lucht heeft 
v gezien, maar waar nog nooit iemand 
\ een voet heeft gezet. 

) Na vele vruchteloze ontdekkings- 
y tochten zijn de Noren en de Engel- 
T) sen er tenslotte in 1911 in geslaagd, 
als eersten de geografische Zuid- 
I i pool te bereiken. 

Aj Eerst werden op die tochten sleden 
\ ~ gebruikt met poolhonden ervoor, 
later kwamen er mechanische voer- 
. / tuigen, zoals de motorslede op deze 
zegel. 


WEERVOORSPELLER 


Milaan heeft een weervoorspeller, 
o die hoog in de lucht steekt, zodat 
5 iedereen hem kan zien. Op één van 
de hoogste gebouwen van de stad 
, staat een grote mast en op de top 
hiervan brandt een sterk licht. Is 
dit groen, dan komt er mooi weer; 

I is het rood, dan volgt er storm of 
1 regen. Een geel licht geeft „veran¬ 
derlijk” aan. Een grote, verlichte 
windwijzer aan de mast laat zien, 
uit welke hoek de wind zal gaan 
waaien en een grote, verlichte ther- 
I mometer langs de paal maakt je 
1 duidelijk, of je de volgende dag 
al of niet een overjas aan moet 
doen. 


EEN JUWELENKISTJE 


Je hebt hiervoor zestien prentbrief¬ 
kaarten nodig. Eerst neem je de 
afbeeldingen 1 en 2 over op door¬ 
schijnend papier, daarna druk je ze 


met behulp van carbonpapier over 
op dun karton. Deze twee karton- 
modellen knip je uit. Vervolgens leg 
je twee prentbriefkaarten met de 
beschreven zijden tegen elkaar. 
Hierop plaats je het kartonnen 
model (2) en je tekent de omtrek 
van ’t model met een potlood op de 
kaart. Langs de potloodlijnen knip 
je de kaarten uit. Dit herhaal je zes 
keer, zodat je in totaal twaalf prent¬ 
briefkaarten krijgt, die even groot 
zijn. Daarna komen de bodem en 
’t deksel (model 1 en 3) aan de 
beurt. Ook hiervoor zijn weer dub¬ 
bele prentbriefkaarten nodig. Het 
deksel (3) moet je een halve centi¬ 
meter buiten de bodem laten uitste¬ 
ken. Je legt nu telkens twee zijkan¬ 
ten met de beschreven zijde tegen 
elkaar en je prikt er rondom met 
een dikke stopnaald gaatjes in. Met 
gekleurde zijde worden de 6 x 2 
deeltjes en de deeltjes van de bodem 



DE LUCHTVAART IN 
VROEGER TIJDEN 


Londen was begonnen, vroeg men ' 
zich dan ook dikwijls af, hoe het 
weer in Engeland zou zijn. 

In die dagen stak men de zee over 
op de plaats waar deze het smalst 
is, dus bij het Nauw van Calais. 
Aan de overkant van het water 
had men toen voor de piloten op 
het strand een bord geplaatst, 
waarop stond te lezen, hoe het weer 
op het vliegveld van Londen was. 
Stond er met grote letters „mist” 
op het bord, dan keerde de machine 
onmiddellijk naar Schiphol terug. 


VOOR KLEINE KOKS 
EN KEUKENPRINSESSEN 


ZOETE JUWEELTJES 


Voor één „zoet juweeltje” heb je c 
nodig: een rond biskwietje, wat " 
boter of margarine, een flikje, de 
helft van een rond fondant je, wat 
chocolade hagelslag, een rood en { 
een groen geconfijt vruchtje. J 

Je smeert wat boter of margarine 
op het biskwietje en legt er de flik 
op. Het halve fondant je wordt met J 
behulp van ’n beetje boter of mar- *■ 
garine bovenop de flik geplaatst en 
hier bovenop komt op de zelfde 
wijze het rode vruchtje. Het groene 
vruchtje snijd je in dunne plakjes, 
die je rondom de flik op het bis- / 
kwietje schikt. De hagelslag strooi I 
je tenslotte op de boter van het bis- / 
kwietje, tussen de schijfjes van het 
groene vruchtje in. Je begrijpt na¬ 
tuurlijk wel dat déze „juweeltjes” 
niet in je juwelenkistje thuis horen! 


en het deksel elk afzonderlijk aan 
elkaar bevestigd. Tenslotte naai je 
de zijkanten aan elkaar en zet je de 
bodem er onder, terwijl het deksel 
slechts met ’n paar steekjes boven¬ 
aan wordt vastgezet. 


Je weet natuurlijk wel dat tegen¬ 
woordig geen vliegtuig de lucht in 
gaat, voordat de piloot zich uit¬ 
voerig op de hoogte heeft gesteld 
van het weer dat hij op zijn route 
zal ontmoeten. 

Toen de luchtvaart nog in de kin¬ 
derschoenen stond, was dit allemaal 
anders. Radioverbindingen waren 
er niet en hoe het weer in het bui¬ 
tenland was, daar moest je maar 

Bij de K.L.M., die in 1920 een regel¬ 
matige dienst van Amsterdam naar 










Pipo heeft meegedaan aan het wereldkampioenschap 
wielrennen op de weg en hij heeft gewonnen, dank 
zij de Geluksvogel en z’n lange voeten, waarmee 
hij flink fietsen kon! Zijn grootste tegenstander was 
de nare goochelaar De Vleermuis, die Pipo wilde 
verslaan, om op die manier de Geluksvogel te ver¬ 
overen. Maar na zijn nederlaag geeft de Vleermuis 
het nog niet op, hij gaat afluisteren wat Pipo 
verder van plan is en als hij hoort, dat Pipo de 
volgende dag zijn vriend Felicio mee wil laten doen 
aan het kogelstoten, smeedt hij een plannetje .... 

DE KAATS- KOGEL 

n N de hotelkamer van Simon O. Zemel en de 
Vleermuis is het de volgende morgen een ge¬ 
weldige rommel! De omhulsels van vuurpijlen, 
voetzoekers en zevenklappers liggen op de 
grond. De Vleermuis giet het kruit uit al dat 
vuurwerk in een doorgezaagde bol, terwijl Simon 
O. Zemel er grijnzend bijstaat! „K-kijk uit,” zegt 
de bekeade spion, „a-als het klapt, d-dan ontploft 
het en dan sp-springt alles in de lucht!” 
„Zeurpiet!” sist de Vleermuis, „je vergeet dat ik 
een goochelaar ben, het is mijn beroep om handig 
te wezen! Als we deze kunsthol niet maken, verlies 
jij vandaag de wedstrijd!” 

„W-wat?!” roep Simon. „Ik? Moet ik meedoen aan 
het kogelstoten? Dat is toch geen werk voor een 


EEN RAAR MAAR WAAR 
AVONTUUR VAN PIPO DE CLOWN. 
DOOR WIM MEULDIJK 

spion!" De Vleermuis heeft het kruid in de bol gedaan 
en begint hem dicht te maken. „Meneer Simon O. 
Zemel,” zegt hij, „we hebben afgesproken, dat we 
samen de Geluksvogel zouden veroveren! Als je niet 
meer meewerkt, dan ga je maar weg! Gisteren heb 
ik gefietst, vandaag is het jouw beurt om aan sport 
te doen!” SimOh begint te roepen, dat hij het zo niet 
heeft bedoeld. „Maar ik ben niet sterk!” zegt hij. „De 
sterkste mannen ter wereld doen mee, die zullen 
allemaal veel verder gooien dan ik, ik heb geen schijn 
van kans!” De Vleermuis schudt zijn hoofd. „Je moest 
meer vertrouwen in goochelaars hebben, meneer 
Zemel,” zegt hij, „dan zou je allang begrepen hebben, 
dat ik jou niet met zo’n zware kogel laat gooien als 
de andere deelnemers! De ijzeren bal, die jij zo ver 
mogelijk weg moet slingeren is léég en gevuld met 
ballonnetjesgas, hij zal meer zweven dan suizen!” 
Het gezicht van Simon O. Zemel klaart helemaal op! 
„Dat is een prachtige vondst!” roept hij. „Zoiets had ik 
zelf kunnen verzinnen, als ik op het idee gekomen 


„Zeurpiet!” sist de Vleermuis ongeduldig. „Als we 
deze kunsthol niet maken, verlies Jij de wedstrijd!” 


was! Een bal met ballonnetjesgas, dat is de oplossing! 
Laat mij m’n gang maar gaan, meneertje, vandaag zal 
Simon O. Zemel laten zien, dat hij de sterkste man 
ter wereld is, vertrouw maar op mij!” 

H ET grote atletiekstadion is tot de laatste plaats 
gevuld! Op die laatste plaats zit Mammaloe met 
haar breiwerkje en kijkt tevreden naar het veld 
voor haar. Er is een schoon, rond plaatsje op het veld, 
waar de kogelstoters zich snel in de rondte zullen 
draaien, voor ze de zware bal weg zullen smijten in 
de richting van de fraaie witte lijnen, die goed in de 
verf staan! „Het lijkt mij een keurige sport,” mompelt 
Mammaloe. „Geen wild gedraaf en geen valpartijen 
en het is een spel, dat men gemakkelijk begrijpen 
kan! Wie het verste gooit, wint de pot! Het zou fijn 
zijn voor Felicio, als hij dat wordt!” 

Felicio en Pipo lopen het veld op. „De wedstrijd is 
nog niet begonnen, Felicio,” zegt Pipo. „We hebben 
nog wel de tijd om even te oefenen met zo’n werpbal! 
Er is niet veel aan, je draait even als een draaideur 
en dan laat je die ijzeren bal los! Het enige waar¬ 
voor je moet zorgen is, dat hij verder terecht komt 



dan die van de andere deelnemers! Het is maar een weet!” Felicio draait 
met zijn handen en aarzelt. „Meneer Popi,” zegt hij, „ik heb daarnet zo’n 
man gezien, die ook aan het oefenen was! Hij mikte die ijzeren kaatsebal 
meer dan zeventig meter ver weg. Dat was knap; zo iets kan dit lijf niet, 
hoor! Het is klein en zwak en het heeft geen verstand van sport, alleen 
maar van bloemetjes. Laten we hier weggaan, er zitten allemaal mensen 
te kijken, ze zullen Felicio straks uitlachen met al hun monden!” 

Pipo zegt, dat het best mee zal vallen, want zij hebben tenslotte een 
echte geluksvogel! „Gisteren heeft de vogel mij geluk gebracht, Felicio,” 
roept Pipo, „vandaag is het jouw beurt, je moet je kans wagen!” 

Terwijl Pipo en Felicio staan te praten, zijn de andere deelnemers ook 
het veld opgekomen! Ze maken wat oefeningen, om hun spieren wat te 
laten wennen. Simon O. Zemel is er ook. Naast hem loopt de Vleermuis, 
die de twee ijzeren kogels draagt; de éérr gevuld met vuurwerk-kruit en 
de andere met ballonnetjesgas.... Ze zoeken het zo uit, dat ze dicht in 
de buurt komen van Pipo en Felicio! „Die grote zigeuner moet straks 
deze kogel hebben,” mompelt de Vleermuis, terwijl hij de vuurwerkbal 
aan Simon geeft. „Zorg jij vast, dat dit ding in z’n buurt ligt!” 

„Dat knap ik wel even op,” zegt Simon. „Slim, sluw en handig, dat ben 
ik! Moet je opletten, hoe knap ik dat doe!” 

De Vleermuis kijkt toe en ziet Simon met de kogel achteloos naar de 
plaats lopen, waar Pipo en Felicio staan te praten. Als hij er nog een 
metertje vandaan is, gebeurt het! Simon bukt zich razendsnel en ver¬ 
wisselt de kogel, die hij in z’n hand hield met de kogel, die achter 
Felicio’s voeten ligt. Het gaat sneller dan een windvlaag. Als je het niet 
wist, zou je het niet gezien hebben! „Prima werk,” zegt de Vleermuis, 
als Simon weer bij hem is, „de rest gaat vanzelf! Als nu de wedstrijd 
maar gaat beginnen, zul je eens wat zien!” Maar.... de wedstrijd begint 
nog niet direct. Een paar deelnemers zijn wat later en daar wordt op 
gewacht. „Dat wordt gevaarlijk,” sist de Vleermuis. „Die Felicio moet die 
kogel niet aanraken vóór hij aan de beurt is....” 

Pipo is nog steeds bezig om Felicio moed in te praten. „Het is niet zo 
moeilijk voor iemand die groot en sterk is als jij, Felicio,” zegt hij. „Als 
je maar je uiterste best doet, komt de rest vanzelf! Als je maar de goede 
kant uitgooit!”. Felicio schudt droevig zijn hoofd! „Het is een sport,” zegt 
hij, „daarvoor moet je oefenen. Jarenlang, iedere dag! Felicio heeft het 
nog nooit gedaan, hij zal niet ver komen!” Pipo vindt dat daar wel iets 
in zit, hij kijkt rond en raapt een kogel op, die achter Felicio op de grond 
ligt. „Hier,” zegt hij, ,pak aan, je kunt nog best even oefenen, de wedstrijd 
is nog niet begonnen!” Op dat moment geeft de Vleermuis een zachte gil! 
„Alle hocus-pocus-konijnen,” roept hij, „hij heeft hem al! De kogel! Oh, 
die zigeuner gaat er te vroeg mee gooien, alles zal mis gaan! Vlug, ik 
moet hem tegenhouden!” De Vleermuis begint te rennen in de richting 
van Felicio. Hij wil een list uit gaan halen. Hij wil zeggen, dat Felicio 




Mammaloe, met haar breiwerkje, 
klikt tevreden naar het mooie veld. 

een kogel van hem te pakken heett 
en of hij hem terug wil geven en¬ 
en... Maar de Vleermuis komt te 
laat! Felicio is al aan het oefenen, 
hij klemt de kogel goed vast en 
draait in de rondte, steeds sneller! 
„Ja!” roept Pipo geestdriftig. „Zo 
moet het, Felicio! Ja, nog harder. 
En nu laat je hem los, die kogel! 
Zul je zien hoe ver die gaat!" 
Felicio doet wat Pipo zegt, als hij 
op topsnelheid draait laat hij de 
ijzeren bal met een krachtige zwaai 
ineens los! Het ding snijdt fluitend 
door de lucht! Helaas.... niet in 
de goede richting, niet de kant uit 
waar de strepen op het veld ge¬ 
tekend staan.... Nee, de kogel uit 
Felicio’s hand suist bijna recht om¬ 
hoog .... De Vleermuis staat stil en 
rilt van ontzetting. Hij weet wat er 
gebeurt, als die kogel straks naar 
beneden ploft. Het is zaak om zo 
vlug mogelijk zo ver je kunt uit de 
buurt te komen, want in die bal zit 
nog steeds de inhoud van tien vuur¬ 
pijlen, vijf voetzoekers en zeven 
zevenklappers.... „Rennen!” gilt dé 
Vleermuis en hij sleurt Simon O. 
Zemel, die onthutst omhoog staart, 
met zich mee! Vallend en struike¬ 
lend verwijderen de twee snode 
mannen zich, maar het is zo jam¬ 
mer, dat zij nu niet in het bezit zijn 
van de Geluksvogel! Want dan zou¬ 
den ze vast niet zo’n pech gehad 
hébben. Ze rennen nu namelijk 
precies naar de plaats, waar de 
ijzeren kogel van Felicio uit dé 
lucht naar beneden zal komen 
suizen en de grond zal raken.... 
Volgende Week: 

EEN KAMPIOENSWORP! 

„Ja!” roept Pipo geestdriftig. „Zo 
moet het. Felicio! Ja. nog harder!” 





door WALT DISNEY 


0 IR George Cayley was een 
Engelsman. Een heel 
rijke Engelsman. Hij be¬ 
zat een prachtig landgoed 
en woonde in een kasteel 
van een huis. Behalve een koet¬ 
sier, die hem met het rijtuig 
naar de stad moest brengen, als 
hij daar naar toe wilde, waren 
er nog twee tuinlieden, die de 



bomen snoeiden en het gras maai¬ 
den en nog een heleboel dingen 
meer deden, en in het huis zelf vond 
je in bijna elk vertrek en elke gang 
wel een bediende, zoveel waren er 
daar. 

Op de dagen dat Sir George niet zo 
veel te doen had — en dat waren er 
nogal wat — zat hij in z’n werk¬ 
kamer en bestudeerde vandaar uit 
de vogels, die om het huis vlogen 
en af en toe zelfs op het venster 
van zijn raam gingen zitten. En op 
zekere dag deed hij een ontdekking. 
Hij merkte dat voor een vogel, be¬ 
halve z’n vleugels, ook z’n staart 
belangrijk was bij het vliegen, voor¬ 
al bij het opstijgen en neerkomen. 
Hij schreef dit onmiddellijk op. Nu 
is het wel leuk om tot zo’n ontdek¬ 
king te komen, maar als je er ver¬ 
der niets mee doet, kun je je net zo 
goed alle moeite besparen. Dat be¬ 
greep ook Sir George en daarom 
begon hij urenlang berekeningen te 
maken. Vellen papier schreef hij 
vol. Op een gegeven moment vond 
hij dat het ogenblik gekomen was, 
om te gaan kijken, of wat hij had 
berekend inderdaad juist was. Een 
timmerman uit het dorp liet hij een 
zweeftoestel bouwen met een rechte 
vleugel en... een staart. En op een 
mooie dag trok hij met z’n koetsier 
naar een stukje heuvelachtig ter¬ 
rein aan de rand van zijn landgoed. 
De koetsier keek eens wantrouwend 
naar dat vreemde toestel. Hij vond 
het maar een raar geval... en toen 
hij hoorde dat zijn baas hem had 
uitgekozen om er als eerste mee de 
lucht in te gaan, begon hij er over 
te denken z’n ontslag te nemen! 
Maar hij kreeg iedere week een 
behoorlijk loon en de baantjes lagen 
in die tijd niet voor het oprapen, 
dus deed hij maar wat z’n baas hem 
vroeg, al was het dan niet erg 
enthousiast. 

Het werd een heel succesvolle 
vlucht, over een afstand van on¬ 
geveer 300 meter! Goed, de landing 
liet nog wel iets te wensen over en 
was een beetje aan de forse kant, 
maar er "was nu toch maar be¬ 
wezen, dat een mens kon vl... nou 
ja, zweven. De koetsier was onbe¬ 
schadigd, maar besloot ter plaatse 
een veelbelovende carrière in. de 


luchtvaart op te geven en 
ging er vandoor met een snel¬ 
heid, die die van het zweef¬ 
toestel vèr overtrof. Sir 
George Cayley heeft nooit 
meer iets van de „eerste test- 
piloot van de wereld” ge¬ 
hoord. 


Deze vlucht bleef overigens 
niet zonder gevolgen. Sir 
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George kreeg een mooie 
gouden medaille voor zijn 
prestatie en de titel: „Vader 
van de Luchtvaart”. En tot op 
heden wordt vrijwel ieder 
vliegtuig met een staart en 
een kielvlak uitgerust! 

Laten we eens een kijkje gaan 
nemen in de Verenigde Staten 
van Amerika. Daar zit aan 
het strand van Californië, 
achter een grote kijker, pro¬ 


fessor John. J. Mont- 
gomery, en tuurt naar de 
meeuwen, die boven de zee 
wieken. „Vreemd,” mom¬ 
pelt professor Montgo- 
mery, „als het waait, kun¬ 
nen die beesten onbeweeg¬ 
lijk in de lucht hangen... 
maar als het windstil is, 
moeten ze met hun vleu¬ 
gels slaan om in de lucht 
te blijven! Waarom?” 

Dagen achtereen zat hij daar en 's avonds maakte hij talloze 
tekeningen, waar hij uren naar kon zitten staren. Tot hij op¬ 
eens het antwoord op zijn vraag vond. Hij tekende een dwars¬ 
doorsnede van de vleugel van een meeuw, bol van boven en 
bijna vlak aan de onderkant. En nu redeneerde hij zo: Als het 
waait ,is de lucht in beweging en stroomt tegen de voorkant van 
de vleugel. De lucht, die onder de vleugel door stroomt, blijft 
gewoon rechtuit gaan, daar gebeurt niets mee; maar de lucht 
die er overheen gaat, wordt omhoog geduwd en komt met een 
boog weer terug in de oorspronkelijke baan achter de vleugel. 
Deze lucht moet dus in dezelfde tijd een grotere afstand af¬ 
leggen dan de lucht die er onder door stroomt! Laten we ’ns een 
vergelijking maken. Het is een beetje ’n wonderlijk verhaal, 
maar hieruit zal het jullie wel duidelijk worden. Een kapitein 




marcheert met twaalf soldaten op een weggetje, dat naar een 
rivier voert. Over de rivier ligt een boogbrug. Als de kapitein 
met z’n soldaten bij de brug is gekomen, gaat hij z’n troepen 
toespreken. „Mannen,” zegt de kapitein, „mannen, wij gaan 
deze brug een kwartiertje verdedigen. En dat doen we zo: zes 
man bezetten de eigenlijke brug en de zes overblijvenden be¬ 
zetten de boog. Zorg dat de afstand tussen jullie steeds gelijk 
is. Begrepen?” De soldaten hebben het begrepen en marcheren 
de brug op. De brug zelf is twintig meter lang, de boog is 
natuurlijk langer, die is vijfentwintig meter. De zes soldaten 
op de brug staan dus vier meter uit elkaar, maar de zes sol¬ 
daten op de boog staan (of misschien zitten ze wel) daar met 
een tussenruimte van vijf meter. De „dic hthei d” is minder. 
Nu gaan we terug naar de vleugel. De lucht aan de bovenkant. 
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aan de bolle zijde dus, is minder 
dicht dan die aan de vlakke kant. 
Er is onmiddellijk boven de vleugel 
een tekort aan lucht, de lucht¬ 
druk is er minder dan onder de 
vleugel, waardoor de vleugel als het 
ware omhoog gezogen wordt. Dit 
gebeurt alleen als de lucht beweegt, 
als het waait, óf als de vleugel be¬ 
weegt, zodat er inderdaad een lucht¬ 
stroom om de vleugel is. 

Dit is wat professor Montgomery 
ontdekte. Maar alleen daarmee was 
hij er nog niet, hij moest ook nog 
bewijzen dat het werkelijk zo is. 

En daarom bouwde Montgomery het 
eerste toestel in de Verenigde Staten, 
dat zwaarder was dan lucht en 
maakte er vluchten mee. 

Hij liet het ophangen onder een 
ballon, steeg dan op tot een hoogte 
van soms wel 1200 meter, liet daar 
het toestel lossnijden en kwam dan 
cirkelend en zwevend terug naar de 
aarde. 

Hij slaagde er enkele keren in, 
precies op de plaats neer te komen, 
die hij vooraf had aangewezen. Op 
deze manier maakte hij vluchten van 
wel twintig minuten! 

D E naai^i John J. Montgomery zul 
je in niet veel boeken tegen¬ 
komen, hij is de „vergeten man” 
in de luchtvaart, maar zijn ontdek¬ 
king is niet vergeten. 

Kijk maar eens naar de vleugel vorm 
van de tegenwoordige vliegtuigen, of 
het nu raketvliegtuigen, straaljagers 
of gewone verkeerstoestellen zijn: de 
doorsnede heeft de stroomlij nvorm 
van de vleugel van een vogel. 
Montgomery was bijzonder in z’n 
schik met zijn uitvinding. Hij kon 
de lucht in, cirkelen, duiken en met 
een heel gunstige wind zelfs wat 
klimmen, maar één ding bleef hij 
vervelend vinden: z’n nieuwe vleu¬ 
gels hielden hem maar een kort tijdje 
in de lucht. 

Talloze anderen zijn op de ingeslagen 
weg voortgegaan, zwevende mensen, 

wachtend op de vliegende mens. 

Otto Lilienthal, Octave Chanut, 
Orville en Wilbur Wright, maar 
daarover volgende week meer! 
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DE 

MACKIE 


SPELEN hetKXAAR 


De vijf kinderen Mackenzie en hun moeder brengen de 
zomervakantie door in een oud huis aan de zuidkust van 
Engeland, vlak bij het strand. Samen met hun vriendje Jerry 
gaan ze een wrak verkennen, maar ze worden door de op¬ 
komende vloed verrast. Een bootverhuurder uit het dorp, 
meneer Maclean, redt hen met zijn roeiboot en opgelucht 
varen ze weer naar de kust, waar hun moeder zit te wachten. 

T i OEN Maclean de Kitty veilig in een kleine strand- 
' geul had geloodst, was de stemming onder de 
j kinderen weer opperbest. Ze stormden het strand 
op en overstelpten mevrouw Mackie met hun 
I verhaal over wat er allemaal gebeurd was. Zo¬ 
dra Richard de kans had, nam hij mams even apart. 
„Hebt u zich erg ongerust gemaakt over ons?” 

Mams glimlachte. „Niet in het minst, Rick. Ik had mijn 
voorzorgsmaatregelen genomen, weet je. Ik had een 
boodschap gestuurd aan meneer Maclean, dat hij direct 
na laag water met de Kitty hierheen moest komen, 
voor het geval dat jullie brokken zouden maken bij 
het wrak. 

„Dus het was helemaal geen toeval dat hij langs ons 

„Nee, ik verlaat me liever niet op het toeval. Maar 
jullie mogen de schipper toch wel heel vriendelijk be¬ 
danken voor zijn hulp. Stel je voor, dat hij het niet 
had willen doen of dat hij mijn boodschap niet had 
ontvangen!” 

„Laten we daar maar niet over praten,” zei Richard. 
De kinderen trokken hun kleren aan en hielpen Maclean 



Een vrolijk verhaal over slimme 
speurneuzen door R. J. McGREQOR 
met tekeningen van TED MATHUSEN 


zijn boot op het droge trekken en daarna hielden ze een 
verrukkelijke pick-nick. Maclean kon jammer genoeg niet 
meedoen, want hij wilde zijn natte kleren gauw uittrekken. 
Maar voordat hij vertrok, bedankten de Mackies hem uit¬ 
bundig en ze brachten een luid hoera uit op de bemanning 
van de reddingboot. Maclean slaakte een zeemanskreet en 
vertrok. 

„Jij zult wel angstig dromen, zusje,” plaagde Bert Eli- 
zabeth, terwijl ze na de pick-nick naar de zee stonden te 
kijken. „Heus niet, ik ben geen baby meer. En het was 
trouwens jouw schuld, dat we door de vloed werden over¬ 
vallen,” snauwde Liz terug. „Als jij niet in het ruim had 
rondgesnuffeld en die koffer had gevonden, dan hadden 
we het misschien wel gehaald.” 

„Dan hadden we ook niet zoveel plezier gehad met onze 
redding,” vond Ronnie. „Jongens, wat heb ik gelachen, 
toen Juul en Maclean zo mooi overboord kieperden!” 

Julia wilde net iets kribbigs terug zeggen, toen mams 


„Je zult vannacht wel angstig dromen, zusje- 
lief!” zei Bert plagend tegen Elizabeth. 


vroeg: „Over wat voor koffer hebben 
jullie het?” En allemaal begonnen ze het 
haar tegelijk te vertellen, maar na een 
poosje kon zij uit de verwarde brok¬ 
stukken toch iets begrijpen. „Ik denk....” 
begon ze, maar toen hield ze op. 

„Wat denkt u, mam?” vroeg Julia. 
„Niets,” antwoordde mevrouw Mackie en 
dat bracht een stortvloed van protest te¬ 
weeg. Maar zij volhardde in haar stil¬ 
zwijgen. 

„Echt iets voor een vrouw,” vond Bert. 
„Meisjes beginnen ook altijd iets te zeg¬ 
gen en dan gaan ze niet verder; vrouwen 
zijn grote meisjes, en dus nog erger.” 
Meteen sprong hij buiten het bereik van 
Elizabeth, die hem probeerde te pakken. 
„En jongens zijn stom!” riep ze. 

Toen ze thuis kwamen, lag er een brief 
uit Amerika van vader. Hij schreef dat 
het grootste deel van zijn tijd werd in¬ 
genomen door visites aan huis bij ver¬ 
schillende mensen, aan hun clubs en het 
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stelde Ronnie voor. „Ben je mal, dat is niets 
dan luiheid,” vond moeder. „Jullie moeten elk 
je eigen rol uitschrijven, dan ken je hem 
bovendien al half!” 

De tweede regenachtige vakantiedag bracht 
de voorbereidingen voor de toneelopvoering 
een heel eind op streek. Mams had in het dorp 
een handige klusjesman ontdekt, die wel wat 
timmerwerk wilde verrichten en het elektrisch 
licht aanleggen. Toen de lampen konden 
branden, begon het toneel er heel echt uit te 
zien. Julia had het grootste aandeel in het 
schrijven van het stuk. Toen dat klaar was, 
begonnen de moeilijkheden pas goed; alleen 
Elizabeth kende haar rol binnen een paar 
dagen, maar dat kwam omdat zij grotendeels 
als „onzichtbare stem” moest optreden, zoals 
Ronnie het noemde. Vooral Bert voelde niets 
voor uit het hoofd leren, en dat bezorgde hem 
heel wat boze opmerkingen van de anderen. 
Tenslotte ontfermde tante zich over hem en 
repeteerde zijn rol tot hij die evengoed kende 
als de anderen. Een weeklang beperkten de 
kinderen hun bezigheden buitenshuis, ^ 
om het toneelstuk tot in de puntjes te 
verzorgen. Ze hadden besloten iedereen 


bezichtigen van musea en tentoonstellingen. „Ieder¬ 
een wil me meenemen en me aan familie laten 
zien, alsof ik ik-weet-niet-wat voor een bezienswaar¬ 
digheid ben,” stond er. 

De volgende dag brachten de Mackies door met 
pony-rijden, zwemmen, roeien, vissen, spelletjes doen 
en verkenningstochten houden door de rotsen en 
holen, en ze beleefden de geweldigste tijd van hun 
leven. Aan het eind van de eerste week kwam tante 
Frances, een zuster van vader. De kinderen waren 
dol op haar en zij bemoeide zich dikwijls met hen. 
Ze had voor hen gezorgd, toen moeder eens een 
lange vakantie moest houden, om van een ziekte te 
herstellen. Maar het gejoel bij haar aankomst gold 
toch niet uitsluitend tante Frances. Het groeide aan 
tot een oorverdovend gekrijs, toen de kinderen zagen 
dat tante Chris had meegebracht. Chris was moe¬ 
ders hond, een ruwharige terrier; ze hadden hem 
in de stad moeten achterlaten, omdat hij onder 
behandeling van de dierenarts was, maar hij was 
nu kennelijk helemaal genezen, want hij bond met¬ 
een de strijd aan met een vreemde kat, die hun 
tuin was binnengeslopen. 

En dat gevecht eindigde in een hevig tumult in de 
keuken, overstemd door kreten van Kokkie: „Haal 
die akelige kat hier weg! Hij zit in de kast en gooit 
straks alle akelige borden naar beneden. Ik ben al 
bijna over die akelige stoel gestruikeld van schrik 
door dat akelige beest.” 

„Dat zou een akelig gezicht geweest zijn,” lachte 
Richard. Als Kokkie zenuwachtig was, noemde ze 
alles akelig, ook de kinderen, terwijl ze juist dol op 
hen was. Tante was al even opgetogen over het 
huis als de kinderen. Ze beloofde bovendien, te zul¬ 
len helpen met het toneelstuk dat zij in hun eigen 
„schouwburg” op de schuurzolder wilden opvoeren. 
„Dan kunt u mooi de rollen voor ons uittypen,” 
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uit te nodigen, die de voorstelling maar wilde 
bijwonen, of liever, zoveel mensen als de 
^ schuurzolder kon bevatten. Mams gebruikte dat 
' handig als aansporing, om alles goed te doen. 
„Ik vind het leuk,” zei ze, „als er veel mensen komen 
kijken, maar dan moeten jullie er ook iets goeds van 
maken; geen rommelig geheel.” En de generale repe¬ 
titie verliep dan ook voortreffelijk. 

De dag van de uitvoering viel op een zaterdag. Iedere 
stoel die ze konden vinden, was van het woonhuis 
naar de „schouwburg” gesleept en verder hadden ze 
een paar lange banken geleend van de boer, meneer 
Martin. De genodigden waren de 
predikant, Jerry’s ouders en drie 
bewoners van het huis waarin zij 
logeerden, ongeveer een dozijn 
buren, meneer en mevrouw Martin 
van de boerderij, meneer Stidson 
met zijn vrouw en drie kinderen en 
verschillende mensen uit het dorp. 

Tante verwelkomde de gasten en 
wees hun de plaatsen. Liz deelde 
programma’s uit, voor ze achter het 
toneel verdween; moeder trad op 
als kleedster. Kokkie en de beide 
dienstmeisjes zaten gezellig achter¬ 
aan. Op het allerlaatste moment 
verscheen ook Maclean en vertelde, 
dat Bert hem had uitgenodigd. 

Eindelijk was alles klaar. Er luidde 
een bel, de lichten in de „zaal” 
gingen uit, de toneellichten floep¬ 
ten aan. De gordijnen schoven lang¬ 
zaam open en het spel begon. 

Je hoefde niet te vragen of de 
toneelopvoering een succes was. De 
kinderen oogstten niets dan lof, en 
heus niet omdat zij „maar” kin¬ 
deren waren. Nergens haperde iets, 
er werd niets vergeten, niemand 
viel uit zijn rol. Alle teksten waren 
duidelijk hoorbaar, zelfs Elizabeths 
stem vanachter de coulissen. Het 
stuk ging over een paar kinderen, 
die heel slim een inbreker ontmas¬ 
kerden, maar de personen en de tijd 
waarin het verhaal zich afspeelde, 
waren zö gekozen, dat de spelers 
bijna alle kostuums konden ge¬ 
bruiken, die ze in de oude toneel- 
kist hadden gevonden. Er werd een 
paar maal een klapperpistool af¬ 
geschoten, waar de spelers erg veel 
plezier in hadden en waarvan de 
toeschouwers schrokken. Kokkie 
vond het natuurlijk heel „akelig". 

Nadat het gordijn was gevallen, 
nodigde mevrouw Mackie alle gas¬ 
ten uit, nog wat te blijven om iets 
te gebruiken. Toen iedereen druk 
bezig was met cake en koffie, 
snoepjes en limonade, vingen 
Julia’s scherpe oren een gefluis¬ 
terde waarschuwing op van meneer 
Stidson tegen een man die hij had 
meegebracht: „We zullen vlug 
moeten zijn. Die kinderen zwerven door het hele huis 
en misschien ontdekken ze wel te veel.” 

Julia begreep er niets van, vooral niet omdat de man¬ 
nen snel zwegen, toen ze haar zagen kijken. Zodra ze 
de gelegenheid kreeg, trok ze Richard aan zijn jasje. 
„Kom even mee naar buiten. Ik moet je iets vertellen.” 



„Nu r 




. Ik moet mams helpen c 


• de gasten tend 


” hield Julia aan. 
i zag dat het 
— r de gang. 


„Twee tellen maar, het is belangrijk,’ 

Richard keek haar onderzoekend a 
haar ernst was. Hij knikte en liep i 
Daar vertelde Julia wat ze had gehoord. „Ik vind het 
maar geheimzinnig. Dacht je dat we het aan mams 
moesten vertellen?" vroeg ze. 

„Nog niet. Zeg niemand iets. Wij gaan eerst wat 
detective-werk doen. En Bert. Probeer Bert te pakken 
te krijgen, maar vertel hem nog niets.” 


In minder dan geen tijd had Julia hem al uit de 
schuurzolder meegetroond, al stribbelde Bert wel hard 
tegen. Wat willen jullie?” vroeg hij op boze toon. 
„Luister, man,” zei Richard. „Je moet iets voor ons 
doen, dat niemand in huis zo goed kan als jij. Je moet 
meneer Stidson in de gaten houden tot hij naar huis 
gaat, maar laat hem er niets van merken. Let op, met 
wie hij praat en volg hem, als hij soms door het huis 
wil sluipen en....” — „Is er iets aan de hand?” viel 
Bert hem in de rede. Hij was zijn boosheid helemaal 
vergeten, nu hij begreep dat het om spannende dingen 
ging. „Dat weten we nog niet. Doe precies wat ik je 
heb gezegd, en houd je mond dicht 
tegen iedereen.” — „In orde. Ik ga 
hem meteen opzoeken.” 

„Op hem kunnen we op aan,” zei 
Richard. „En nu moeten wij ook 
naar binnen. Later bespreken we 
wel wat we gaan doen.” De kin¬ 
deren mochten opblijven tot alle 
gasten vertrokken waren, maar zo¬ 
dra de deur achter de laatste dicht¬ 
viel, zei moeder: „Laatste bedrijf: 
naar bed! Kom, jongens, zeg wel¬ 
terusten.” Ze begon nachtzoenen 
uit te delen, en merkte toen op¬ 
eens, dat Bert er niet bij was. 
„Waar is die nu weer?” zuchtte ze. 
„Hij zal wel ergens rondhangen,” 
zei tante. „Ik ga hem wel zoeken. 
En jullie gaan intussen naar je 
kamers, kinderen.” Voordat het zo¬ 
ver was, hoorden ze een hevig 
kabaal en Bert kwam door de ach¬ 
terdeur binnenrennen, gevolgd door 
een woedende Edna. „Nare aap! 
Je ruimt het zelf op, hoor je! Kijk 
eens, wat een vuile schoenen! En 
dat loopt maar zo naar binnen!” 

De anderen schrokken, toen ze hem 
zagen. Hij was drijfnat en het water 
sijpelde overal uit zijn kleren. On¬ 
danks dat stond Bert hardop te 
lachen. „Ben in de beek gevallen,” 
zei hij. — „In de beek? Wat voerde 
je daar uit om deze tijd van de 
avond?” — „Ik wilde even een 
luchtje scheppen.” — „Waarom?” 
Moeders stem was nu heel streng. 
„Ach, zomaar. Ik liep maar wat en 
in het donker dacht ik niet aan de 
beek en ik liep er recht in.” 

„Bert, wat wilde je daar uit¬ 
voeren?” vroeg mevrouw Mackie 
weer. Maar tante kwam tussen¬ 
beide; ze vond dat Bert eerst die 
natte kleren moest uittrekken en 
een warm bad nemen. Zodra Bert 
de kamer uit was, nam Richard 
mams even terzijde. „Mams,” zei 
hij, „u moet niet boos zijn op Bert. 
Het is mijn schuld eigenlijk." 

„Hoe dat zo?” — „Mag ik dat be¬ 
waren tot morgen? We hebben een 
geheim dat we u eigenlijk nog 
niet willen vertellen, nu nog niet. 
m Bert heeft ermee te maken. Heus, 
het is niets verkeerds, alleen....” — „Alleen,... 
wat?” — „Het kan zijn dat we ons vergissen, en we 
willen eerst zekerheid hebben.” — „Ik begrijp er niet 
veel van, Ricky, maar ik wil het morgen precies 
weten.” Richard beloofde het haar de volgende och¬ 
tend te zullen vertellen. „Dank u, mams,” zei hij, „u 
heeft ons zo fantastisch geholpen bij de opvoering en 
het was een machtige avond.” Moeder glimlachte te¬ 
vreden. „Ik vind dat jullie zo geweldig je best hebben 
gedaan en ons zo’n gezellige avond hebben bezorgd, 
dat wij jüllie moesten bedanken. En ga nu ook gauw 
slapen, jongen. Het is al heel laat.” 


Zou Bert iets te weten gekomen zjjn op zjjn speur¬ 
tocht? En wat voerde hjj in de beek uit? Volgende 
week hoor je hier meer over! 


En dat uitstapje v 
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NADAT DE NAMAKER HET MATERIAAL VAN ‘N SPOORWEG¬ 
STATION HAD GEBRUIKT OM ZICHZELF NA TE MAKEN. WA¬ 
REN TOM POES EN HEER BOMMEL ERIN GESLAAGD MET 

EEN TREINSTEL TE ONTKOMEN AAN DE POLITIE. MAAR 
COMMISSARIS BULLE BAS LIET DE WISSELS OMGOOIEN, 

1 ZODAT ZIJ STRANDDEN IN EEN DORRE VLAKTE... 

f ENDE NAMAKER 1 




HEER BOMMEL WAS MISMOEDIG UIT DE TREIN 
GESTAPT EN DE NAMAKERS HAASTTEN ZICH. 
HEM GEZELSCHAP TE HOUDEN. 


K WOU DAT JIJ JE MAAR NOOIT 
MET DIT AVONTUUR HAD BEMOEID, 
TOM POESI SINDSDIEN IS HET HELEMAAL 
MISGEGAANI ACH. IK MOET BLIJK¬ 
BAAR ALLES ALLEEN OPKNAPPEN... 


BEST. HEER OLLIE. DAN GA 
r IK MAAR TERUG. MAAR ZORG ER 
WEL VOOR DAT U DE COMMISSARIS 
i NIET BOZER MAAKT DAN 
\ ALS HIJ DADELIJK HIER KOMT. 





JONGE VRIEND, WACHT I LAAT 
NIET IN DE STEEK...IK BEDOEL. 
BEDENK TOCH MAAR EEN PLAN. DAN 
C WEL KIJKEN OF HET 
GOED IS.. 
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